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Art. 3. Les fabricants et importateurs qui, le ler juin 1991, détien-
nent des produits revétus de bandelettes fiscales qu’ils souhaitent
voir remplacer par de nouvelles suite 4 I'augmentation de prix auto-
risée, peuvent détruire ces bandeleites sous contrdle des agents de
1a maniére habituelle. Le remplacement des bandglettes détruites a
lien sans frais, pour autant que la demande de destruction
parvienne au
8 juin 1991 si les produits se trouvent dans 'UEBL le ler juin 1991,
et au plus tard le ler juillet 1981 si les produits se trouvent hors de
T'UEBL le ler juin 1991, ‘

Art. 4. Le présent arrété entre en vigyeur le ler juin 1991,
Bruxelles, le 21 mai 1991.

Ph. MAYSTADT

F. 91 — 1342

22 MAI 1991. ~ Arrété minisiériel relatif & Ia cloture définitive de
Pémission de Pemprunt dénommé « Obligations linéaires 10% —
2 aoiit 2000 »

Le Ministre des Finances, . T

Vu Tarrété royal du 21 décembre 1930 autorisant le Ministre des
Firances 4 poursuivre en 1991, I'émission de 'emprunt dénommé
« Obligations linéaires 10% — 2 aofit 2000 ».

Vu larrété ministériel du 27 décembre 1990 relatif au calendrier
des adjudications et du réglement des fonds de 'emprunt dénommé
.« Obligations linéaires 10% —~— 2 aoiit 2000 ».

Arréte : .

Article ler. L’adjudication de la onzidme tranche de Femprunt
dénommé « Obligations linéaires 10% — 2 aolit 2000 », fixée au
20 juin 1991, est supprimée et I'émission de cet emaprunt est cldturée
définitivement. .

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 22 mai 1991,

contrdleur en chef des accises, au plus tard le |

Art, 3. Fabrikanten en importeurs die op 1 juni 1991 produkien
bezitten waarop fiscale bandjes zijn. agngelegd die zij, ingevolge de
toegestane prijsverhoging, door nieuwe bandjes wensen te
vervangen, kunnen die bandjes op de gebruikelijke wijze onder
ambtelijke controle vernietigen. De vervanging van de vernietigde
bandjes door nieuwe geschiedt zonder kosten, indien het verzoek tot
vernietiging bij de betrokken hoofdcontroleur der accijnzen
toekomt, uiterlijk op 8 juni 1991 indien de produkten zich op
1 juni 1991 in de BLEU beyinden en uiterlijk op 1 juli 1991 indien de
produkten zich op 1 juni 1991 buiten de BLEU bevinden.

* Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 1991.
Brussel, 21 mei 1991,

Ph. MAYSTADT

N. 81 — 1342 . .

22 MEI 1991, — Ministerieel besluit betreffende de definitieve
afsluiting van de uitgitte van de lening genaamd « Lineaire obli~
gaties 10% — 2 augustus 2000 »

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1090 dat de:
Minister van Financién machtigt tot de voortzetiing, in 1991, vande
uitgifte van de lening gensamd « Lineaire obligaties 10% —
2 augustus 2000 ».

Gelet op het ministerieel besluit van 27 december 1990 betref-
fende de kalender van de aanbestedingen en van de storting der
gelden van de lening genaamd « Lineaire obligaties 10% —
2 augustus 2000 ».

Besluit ¢

_ Artikel 1. De aanbesteding van de elfde tranche van de lening
genaamd « Lineaire obligaties 10% — 2 augustus 2000 », vastgesteld
op 20 juni 1991, wordt afgeschaft en de uitgifte van deze lening
wordt definitief afgesloten. .

Art, 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. -

Brussel, 22 mei 1981,

Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
-
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
ET DE LENVIRONNEMENT EN LEEFMILIEU
F. 91 — 13438 - N. 91 — 1343 B

4 AVRIL 1991. — Arrété royal i
portant application des articles 133 & 135
de Ia Joi du 29 décembre 1990 portant des dispositions. sociales *

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut. s

Vula loi du 25 mars 1964 sur les médjeaments modifiée par les lois
des 21 juin 1983, 22 décembre 1989, 20 juillet 1990 et du 29 décem-
bre 1990, notamment I'article 13bis,

Vu la loi du 29 décembre 1990 portant des dispositions sociales;

Vu la loi organique qu 27 décembre 1890 créant des fonds budgé-
taires; ) ’ '

Vu l'arrété royal du 5 septembre 1978 fixant le montant des taxes
& acquitter pour diverses interventions de I'administration dans le
domaine du médicament, notamment les articles 2, 3, 4 et 5;

Vu les lois relatives au Conseil d'Etat coordonnées le 12 jan-
vier 1973, notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des
9 aotit 1980, 16 juin 1983 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence, motivée par la nécessité de préciser au plus 16t les
mesures financiéres d'application de VYarticle 133 de la loi du
29 décembre 1990 portant des dispositions sociales et insérant un
article 13bis dans la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments;

4 APRIL 1991, — Koninklijk besluit
tot toepassing van de artikelen 133 tot 135
van de wet van 29 december 1990 houdende sociale bepalingen

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan sailen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, gewij-
zigd bij de wetten van 21 juni 1983, 22 december 1989, 20 juli 1990 en
van 29 december 1990, inzonderheid op artikel 13bis;

i Gelet op de wet van 28 december 1930 houdende sociale bepa-
ingen;

Gelet op de organieke wet van 27 december 1990 houdende oprich-
ting van begrotingsfondsen;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 september 1879 tot vastleg-
ging van het bedrag van de te innen taksen voor verschillende
tussenkomsten van de administratie in het domein van het genees-
middel, inzonderheid op de artikelen 2, 3, 4 en 5;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 26 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gerechtvaardigd door de
noodzaak om zo viug mogelijk de financiéle maatregelen te verdui-
delijken tot toepassing van artikel 133 van de wet van 29 decem-
ber 1990 houdende sociale bepalingen die een artikel 13bisinvoegt
in de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen;
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Considérant que cette loi est entrée en vigueur le ler janvier 1991;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d'Etat & la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article lor. A Pintitulé de Farrété royal du 5 septembre 1979 fizant
le montant des taxes a acquitter pour diverses interventions de
Yadministration dans le domaine du médicament, les mots « des
taxes » sont remplacés par « des rétributions ».

Art, 2 Les articles, 2, 3, 4 et 5 du méme arrété sont remplacés par
les dispositions suivantes :

«Art. 2. La remise de toute formule établie par 'Inspection Géné- |

rale de la Pharmacie en vertu de la loi du 256 mars 1964 ou de ses
arrétés d'exécution, se fait contre payement d'une rétribution de
10 F par feuille.

Art. 3. La délivrance de toute déclaration ou attestation, en vue de
{exportation de médicaments ou assimilés, effectuées a l'interven-
tion de IInspection Générale de la Pharmacie et qui concerne
{’application de la loi du 25 mars 1964 ou de ses arrétés d'exécution,
est subordonnée au payement d'une rétribution de 400 F a laquelle
s'ajoute une rétribution de 10 F par feuille portant le texte de 'inter-
vention rétribuée. .

Art. 4. L'obtention d'une autorisation sollicitée en vertu des dispo-
sitions de l'arrété royal du 6 juin 1860 relatif a la fabrication, & la
préparation et & distribution en gros des médicaments et & leur
gla)sgoegx%amn, est subordonnee au payement d'une rétribution de

Tout renselgnement. stlpule dans J'article 3, § 1er, 70 de l'arrété
ci-dessus cité du 8 juin 1960, est subordonné a une rétribution de
20000 F.

Toute modxﬂcatlon a tout renseignement cx—dessus cité est subor- |

donnée a une rétribution de 2 000 F..

La délivrance de toute copie de l'autorisation visée dans le
premier alinéa de cet article est subordonnée au payement de la
rétribution prévue a l'article 3.

Art. 5. Les rétributions dues en vertu du présent arrété sont

- versées au compte ne (00-2005349-86 de FInspection Générale de la

Pharmacie, Rétributions, Cité Administrative de I'Etat, quartier

Vésale, 1010 Bruxelles. »
Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le jour de sa publication |

au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d’Etat a la Santé publique sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné & Motril, le 4 avril 1991,
BAUDOQUIN

Par le Roi : ‘
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN -

Le Secrétaire d'Etat a la Santé publique,
R. DELIZEE

(i)gerwegende dat die wet van kracht is geworden op 1 janua-
ri

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Onze
Staatssecretaris voor Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten.Wij :

Artikel 1. In de titel van het koninklijk besluit van 5 septem-
ber 1979 tot vaststelling van het bedrag van de te innen taksen voor
verschillende tussenkomsten van de administratie in het domein,
van het geneesmiddel wordt het woord « taksen » vervangen door

"1 het woord « bijdragen ».

Art. 2. De artikelen 2, 3, 4 en 5 van hetzelfde besluit worden
vervangen door de volgende bepalingen :

« Art. 2, Elke aflevering van een formulier, opgesteld door de Alge-
mene Farmaceutische Inspectie, krachtens de wet van
25 maart 1964 of haar uitvoeringsbesluiten, gebeurt tegen betaling
van een bijdrage van 10 F per blad.

Art. 3. De aflevering van een verklaring of een attest bij de uitvoer
van geneesmiddelen of van geassimileerde produkten, opgesteld
door de Algemene Farmaceutische Inspectie, in het kader van de
wet van 25 maart 1964 of van haar uitvoeringsbesluiten, is onder-

en aan de betaling van een bijdrage van 400 F waaraan nog een
bu rage wordt toegevoegd van 10 F per blad dat de tekst bevat van
de tussenkomst waarop de bijdrage betrekking heeft.

Art, 4. De toekenning van een vergunning, aangevraagd krach-
tens de bepalingen van het koninklijk besluif van 6 juni 1960 betref-
fende de fabricage, de bereiding en distributie in het groot en de
terhandstelling van geneesmiddelen, is onderworpen aan de beta-
ling van een bijdrage van 50 000 F,

Elke inlichiing, bepaald in artikel 3, § 1, 7 van bovengenoemd
besluit van 6 juii 1960, is onderworpen aan een bijdrage van
20000 F.

Elke wijziging aan bovengenoemde inlichting is onderworpen aan
een bijdragé van 2 000 F.

De aflevering van een afschrift van de vergunning, bepaald in de
eerste alinea van dit artikel, is onderworpen aan de betaling van: de
bijdrage bepaald in artikel 3.

Art. 5. De bijdragen, verschuldigd overeenkomstig dit beslmt,
worden gestort op de rekening nr. 000-2005949-86 van de Algemene
Farmaceutische Inspectie, Bijdragen, Rijksadministratief Centrum,
Vesaliusgebouw, 1010 Brussel.» -

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van de dag waarop
het in'het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Art, 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uivoering van dit besluit.

Gegeven te Motril, 4 april 1991,
" BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN
De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
R. DELIZEE

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

F. 91 — 1344 (91 — 243)

24 DECEMBRE 1990. — Arrété ministériel relatif & 'octroi d’alloca~
tions complémentaires a certaines catégories de militaires des
%)rm terresfre, aérienne et navale et du service médical. —

rratum

Au Moniteur belge n° 20 du 29 janvier 1991, page 1811, au texte
néerlandais, article 8, 2e alinéa : lire « 0,5/1850 », au lieu de « 1/1850 ».

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

N. 91 — 1344 (91 — 243)

24 DECEMBER 1990. — Ministerieel besluit betreifende de toeken-
ning van aanvullende toelagen aan sommige categorie€n van
militairen van de land-, de Iucht~ en de zeemacht en van de
medische dienst, ~— Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 20 van 29 januari 1991, blz. 1811, in.
' de Nederlandse tekst, artikel 8, 2de alinea : lezen « 05/1850 », in
plaats van « 1/1850 », . -



